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EURO 2004™ ex-European broadcasting rights  
 

UEFA invites interested parties to express interest starting 08 July 2002 

UEFA hereby invites all interested parties to submit a declaration of interest for the exploitation of 
the ex-European (outside Europe) broadcasting rights for the final tournament of the UEFA 
European Football Championship 2004, hereafter EURO 2004™. 

A corresponding schedule of conditions can be requested from the UEFA Professional Football 
and Marketing Division in Nyon as of 8 July 2002 at the following address: 

UEFA 
Route de Genève 46 
CH-1260 Nyon  fax number: + 41 22 994 44 88 
Switzerland   e-mail: ex-europetv@uefa.ch 

All declarations of interest must be received by the UEFA administration on or before 19 August 
2002. 

EURO 2004™ takes place in Portugal in summer between 12 June and 04 July 2004 and will 
comprise 15 qualified national teams plus tournament hosts, Portugal. Qualifying matches for the 
final tournament begin in September of 2002 and finish in October 2003. 

Note to Editors: 
The exploitation of the European broadcasting rights for EURO 2004™ lies with the European 
Broadcasting Union – EBU.  
 
 

Aussereuropäische Senderechte an der EURO 2004™ 
 

Die UEFA eröffnet die Ausschreibung am 8. Juli 2002 

Die UEFA lädt alle interessierten Parteien dazu ein, ihr Interesse an der Verwertung der aussereuropäischen 
Senderechte an der Endrunde 2004 der UEFA-Fussball-Europameisterschaft, EURO 2004™, anzumelden. 

Das betreffende Pflichtenheft kann ab 8. Juli 2002 bei der UEFA-Division Berufsfussball und Marketing in 
Nyon bezogen werden. Schreiben Sie an: 

UEFA 
Route de Genève 46 
CH-1260 Nyon   Fax + 41 22 994 44 88 
Schweiz   E-Mail: ex-europetv@uefa.ch 

Beachten Sie bitte den Einsendeschluss: Die Absichtserklärungen müssen bis spätestens 19. August 2002 
bei der UEFA-Administration eintreffen. 

Die EURO 2004™ findet vom 12. Juni bis 4. Juli 2004 in Portugal statt. Neben Gastgeber Portugal werden 
fünfzehn weitere Teams um die EM-Krone spielen. Die Qualifikation für die Endrunde beginnt im September 
2002 und dauert bis Oktober 2003. 

Anmerkung: 
Für die Verwertung der europäischen Senderechte an der EURO 2004™ ist die Europäische Rundfunkunion 
EBU zuständig. 



 

 

 

Droits de diffusion de l’EURO 2004™ hors de l’Europe 
 

L’UEFA invite les parties intéressées à notifier leur intérêt à partir du 8 juillet 2002 

L’UEFA invite toutes les parties intéressées à faire part de leur intérêt pour l’exploitation des droits 
hors de l’Europe du tour final du Championnat d’Europe de football de l’UEFA 2004, 
EURO 2004™. 

Le cahier des charges correspondant peut être obtenu à partir du 8 juillet 2002 en contactant la 
division Football professionnel et marketing à Nyon, à l’adresse suivante: 

UEFA 
Route de Genève 46 
CH-1260 Nyon  fax: + 41 22 994 44 88 
Suisse    e-mail: ex-europetv@uefa.ch 

Les déclarations d’intérêt devront parvenir à l’Administration de l’UEFA jusqu’au 19 août 2002 au 
plus tard. 

L’EURO 2004™ aura lieu du 12 juin au 4 juillet 2004 au Portugal. Quinze équipes plus le Portugal, 
pays organisateur, participeront au tournoi. Les matches de qualification pour l’EURO 2004™ se 
disputeront de septembre 2002 à octobre 2003. 

Remarque: 
L'Union Européenne de Radio-Télévision (UER) est responsable de l’exploitation des droits de 
diffusion de l’EURO 2004™ en Europe.  
 
 


